STENCIL 4C:  PREPOSITIONS.

Prepositions (voorzetsels) in de Engelse taal zijn vaak lastig te gebruiken. Als je Nederlandse voorzetsels zomaar vertaalt in het Engels, zul je veel fouten maken. Je krijgt hieronder een aantal, veel voorkomende voorzetsels. De regels worden er bij gegeven. Hieronder staan zeker niet alle voorzetels.

BETWEEN/AMONG (TUSSEN)
· Between wordt alleen bij tweetallen gebruikt.

Voorbeelden: 

The match between Celtic and Rangers is always a passionate affair. 

A meeting was held between the Irish and British prime ministers. 

· Among wordt alleen gebruikt bij groepen groter dan twee.

Voorbeelden: 

Laurens van der Post lived among the Kalahari bushmen. 

There is disagreement among scientists as to the causes of climate change. 

In our hotel you feel that you are among friends. 

There was disagreement among the members of the Board. 

Your firm is among our most valued customers. 
· Among others (onder andere)  heeft altijd betrekking op mensen, niet op dingen.

Voorbeeld: 

Professor Winter, among others, will be presenting a paper. 

1. IN/AT/ON/INTO + PLAATS
AT     (betekent in/op)

AT ( in de betekenis van in/op)

GEBRUIK JE WANNEER JE HET DOEL VAN HET GEBOUW BEDOELT.

Jack is at school at the moment.  (volgt lessen)
His wife is at the office. (doet haar werk)

Peter is at the station.  (moet trein halen)
IN    (betekent in/op)

IN (in de betekenis van in/op)

GEBRUIK JE WANNEER JE HET GEBOUW/DE PLAATS BEDOELT ZONDER DAT JE DAARBIJ AAN HET GEBRUIK VAN HET GEBOUW, VERTREK, DENKT.

Sheila is in the office.  (in het gebouw maar doet daar geen werk)
Mary is sitting in the room. 

Jane is sleeping in her bedroom

ON    (betekent letterlijk op; er boven op)

The cat is on the table.

The man was standing on the school.

We were walking on the bridge

INTO  (betekent: in/naar binnen; beweging van de ene ruimte naar een andere.)

She went into the room. (van buiten de kamer, de kamer in)

They went into the city. (van buiten de stad, de stad in)

Karin walked straight into the kitchen (van buiten de keuken, de keuken in)

2. OF 
Je gebruikt het woordje ‘of’ na woorden die een hoeveelheid aangeven. In het Nederlands gebruik je dat woordje ‘of’ niet.

a bottle of wine


een fles wijn

a pound of sugar


een pond suiker

three kilos of butter

drie kilo boter

a can of beer



een blik bier.

Je gebruikt het woordje ‘of’ na geografische namen.

the Isle of Wight

the City of London

3. SINCE / FOR
‘Since ’:  sinds of vanaf.

Je gebruikt ‘since’  voor een verwijzing naar het begin van een periode.

I have worked here since 1987.

Mary has lived  in Oss since last year.

For:  gedurende

Je gebruikt ‘for’ voor een verwijzing naar een afgeronde periode.

She has walked for two hours now.

We have waited for three days

Hoewel in dit soort zinnen in het Engels het woordje ‘for’ staat ( dat eigenlijk ‘gedurende’ betekent) , wordt dit woordje in het Nederlands gewoonlijk niet vertaalt.
Ze wandelt nu al (gedurende) twee uur.

We wachten al (gedurende) drie dagen. 
Als je ‘for’ en ‘since’ in deze situaties (in deze betekenissen) gebruikt, moet je de zin in de “present perfect” zetten terwijl je in het Nederlands de gewone tegenwoordige tijd gebruikt. [image: image1][image: image2][image: image3][image: image4][image: image5][image: image6]
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